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Simultaneamente comuns e poéticos, os objectos encontrados de Ana
Pérez-Quiroga problematizam a memaria, a lembranga, 0 apego,

e a partilha. Nesta conversa com a artista, ela conta-nos a sua experiéncia
durante uma residéncia artistica em Xangai e os pontos de partida

da sua exposigdo “Chinoiserie”, patente na galeria 3+1, em Lisboa, até 21
de Fevereiro.

arqla: Esteve recentemente na China, numa residéncia artistica como
bolseira da Fundacao Oriente. Porqué Xangai?

Ana Pérez-Quiroga: Parecia-me ser a cidade mais cosmopolita

da China e congregava o lado cosmopolita e contemporanec com a histéria
e marcas do passade, tanto o chinés como o europeu. Ou seja, Xangai
parecia-me satisfazer a férmula: conheca a China numa cidade. Mais tarde,
acabei por ficar tao apaixonada pela cidade que nem sequer fui a Pequim.
Percebi que era ali que tinha de ficar. Nao podia perder energias a viajar
muito, a dispersar-me. J& havia tanto para absorver que era importante
conectar-me com aquela cidade.

arqgla: 0 encontro com objectos, a prospeccao de realidades e situagdes
reais em permanente construgao é uma das linhas essenciais do seu
trabalho.

APQ: Os objectos sdo de facto a minha grande paixao, fascinam-me

e prendem imediatamente o meu olhar. E sim, o meu trabalho decorre

de uma prospeccao, de uma procura, que as vezes € consciente, outras
vezes, inconsciente. Quando cheguei a Xangai comprei uma bicicleta,

que me custou apenas 9 euros e meio, € foi ela o meu meio de transporte.
Na China, os transportes sdo muito baratos e com um euro podemos viajar
de taxi durante horas, mas andar de bicicleta d& muito mais gozo.

A mobilidade é completamente diferente e, neste caso, permitiu-me agarrar
a cidade. Estava perfeitamente disponivel, parecia uma esponja, absorvia
tudo e além do mais sentia um cansaco gue também libertava a mente.

argla: Esta nova exposicdo na Galeria 3+1 acaba por surgir desta
experiéncia. Pode falar-me dela?

APO: A exposicao chama-se “Chinoiserie”, o que é desde logo uma ironia
porgue tem a ver com a evocagdo dos estilos chineses no Ocidente

e a inspiracao fantastica sobre o que eles faziam. Nela apresento um
trabalho que é constituido por vérios pares de palmilhas com padroes
diferentes que serdo colocadas num sentido ascendente sobre 10 a 12
grandes rolos de pano de algoddo. Sobre eles surgem igualmente fragmentos
de textos de viagens, por exemplo excertos de Os Lusfadas, do Dom Quixote
e de outras obras de literatura de viagem... Esta ideia de introduzir textos
sobre viagens comegou a surgir-me com a obra de um padre jesuita do séc.
XVII, chamado Athanasius Kircher, gue foi a China, e pode considerar-se um
dos ultimos homens da tradigdo humanista das grandes viagens, da ideia

de uma viagem num espaco geografico mas também uma viagem interior.

Na verdade, quando viajamos, quando conhecemos sitios diferentes, tambem
mergulhamos dentro de nés. O diferente torna-nos estranhos a nés proprios

e dai esta introducéo de fragmentos escritos. Fol isso que me interessou.
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Plasticamente também. As pessoas até podem nao conseguir ler, mas isso
ndo & importante. Esta peca chama-se "Aprés” e € a grande peca

da exposicao. Para além dela, mostro um grande saco, semelhante aos usados
pelos chineses, que tem padrdes azuis ou vermelhos aos quadrados.

Cortei alguns destes sacos, abri-0s e cosi-0s e o resultado foi a realizacao

de um muito maior. Tenho ainda uma outra pega que e a imagem

do convite. So stencils que sdo usados na China, nas paredes das casas,

dos prédios, nos postes de iluminagdo a anunciar servigos de construtores,

de canalizadares, de electricistas, e onde figura o ndmero de telemdvel

de contacto. Na altura, quando os vi na rua, perguntei ao meu tutor, Simon
Kirby, 0 que era aquilo, & percebi logo que era isto o que queria fazer. Criei dois
stencils deste género - que, por dificuldade e equivoco na traducao, originaram
trés, “Artista Portugués”, “Artista Portuguesa” e "Arte Portuguesa”, onde

se podia ler o meu nimero de telemdvel, e pintei-os nas paredes exteriores
das nove melhores galerias de Xangai. E foi engracado porque acabei

por receber telefonemas de alguns galeristas que acharam a intervencao
curiosa & me perguntavam: Serd que isto ¢ arte? Sera arte ou publicidade?

argla: Que diferencas notou em relacao as instituicdes e a produgéo
artistica na China?

APQ: Os modelos sdo semelhantes sobretudo porgue a maior parte

dos chineses estuda fora, em Londres, em Nova lorque e alguns deles

em Paris, e mais tarde trazem esses modelos para a arte contemporénea
da China. Actualmente também hé& muitos estrangeiros a desenvolver
projectos de comissariado na China, trabalho para o qual séo muito bem
pagos e conseguem situar-se em posicdes de algum prestigio. A arte
chinesa também nao & diferente, as copias sdo sempre copias de modelos
ocidentais com laivos de criatividade chinesa. Esse género de obras

nao surpreende, mas ha propostas gue sim. Adorei ver trabalhos

que nunca tinha visto e que eram muite diferentes do que conhecemos,
ndo apenas do ponto de vista conceptual mas plastico. Posso referir o
trabalho de Ai Weiwei que é um classico da arte chinesa, gue produziu
aquela obra com centenas de bicicletas, da marca Forever, um icone na
China, que é extraordinaria. Ele produz trabalhos que se traduzem num olhar
sohre a sociedade e o seu tempo, que plasticamente também resultam muito
bem. Isso é realmente (Unico. Existem depois as obras dos chamados cinicos
gue ndo me interessam nada. Durante a residéncia conheci muitos artistas
e houve alguns que me surpreenderam muito. Nao me lembro bem do nome
de um deles, mas fazia recortes de papel oriental numa forma

que estava muito proxima do design. Isso interessou-me bastante.

Nem sequer figuei com uma fotografia do seu trabalho mas gostaria de vir

a colaborar com ele. Curiosamente, um amigo meu fez-me chegar algumas
informagdes sobre o trabalho da Jac Leimer, que tem uma direcgao muito
semelhante a este tipo de pesquisas que adoro. Conceptualmente, gosto
dessa ideia de retirar, E um projecto em que ela cortou sacos plésticos iguais
aos que nos oferecem nas lojas ou com os jornais, e ao retirar toda

a parte de linguagem escrita, ficaram apenas as asas e as barras laterais dos
sacos. E uma artista muito sofisticada e formalmente muito interessante pois
o trabalho é muito limpo. Na verdade, interessaram-me cada vez mais 0s







